Important: Read this leaflet carefully before you use the teether and save it for future
reference.To help us identify your teether if you need to contact us, please keep this
packaging or make a note of the imprinted number (located

on the back of the transparent casing) and write it here:

Warning: Never attach ribbons or cords to a teether, your child may be strangled by
them. Inspect the teethers carefully before each use, especially when the child has teeth.
Pull the teether in all directions to check for durability. Throw away the teether at the first
signs of damage or weakness. Never dip the teether in sweet substances or medication,
your child may get tooth decay. In the event that the teether becomes lodged in the mouth,
DO NOT PANIC.The teether cannot be swallowed and is designed to cope with such

an event. Remove from the mouth with care, as gently as possible. Please discard this
teether after 12 months of use.

Caution: Cool only in domestic refrigerator; do not place in freezer compartment. Never
clean the teether in the dishwasher, as this may damage the teether. Do not use abrasive
cleaning agents, antibacterial cleaning agents or chemical solvents. Excessive concentration
of cleaning agents may eventually cause the teether to crack. If this occurs, replace the
teether immediately. Do not leave the teether in direct sunlight or near a heat source. Do
not immerse the teether in water. NEVER STERILISE OR BOIL THE TEETHER.

Before first use: Clean the teether before first use. See section ‘Cleaning’.

Using the teether: Philips AVENT offers different teethers for every stage of

tooth development.

Stage one: Fron( teeth (SCF880/890): This teether can be used when your baby is 4 months
or older, or when you see the first signs of teething (normally the bottom 2 front teeth
coming through).

Stage two: Middle teeth (SCF882/892): This teether can be used when your baby is approx.
6 months or older, or when you see the first signs of your baby’s middle teeth

coming through.

Stage three: Back teeth (SCF884/894): This teether can be used when your baby is approx.
8 months or older, or when you see the first signs of the baby’s back teeth coming through.
Tip: For a cooling effect, cool the teether in the refrigerator before use.

Cleaning: Do not use abrasive cleaning agents, anti-bacterial cleaning agents or
chemical solvents. Excessive concentration of cleaning agents may eventually
cause the teether to crack. If this occurs, replace the teether immediately.

Do not immerse the teether in water. Clean the teether after each use to
ensure optimal hygiene.

1 Clean the teether with warm water.

2 Rinse the teether thoroughly before you use it again.

Storage: Clean the teether after each use and store it in a safe and dry place to ensure
optimal hygiene.
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Dalezité: Pred pouzitim krouzku k profezini zubl si peclivé prectite tuto
uZivatelskou prlrucku a uschove](e ji pro budoucl pouzm Abyste nam v prlpade
poteby krouzku k pr
zubd, uchove]ce tento obal nebo si poznamene](e vyti§téné €islo (nachazi se na

zadni strané

obalu) a napiste jej sem: I—,

Vystraha: Ke krouzku k profezini zubl nepfipeviiujte zidna poutka ani 3fiarky, dité
by se jimi mohlo uskrtit. Pred kazdym pouzitim krouzek k prorezani zubli peclivé
zkontrolujte, predevsim v pFipadé, ze dité ma zuby.Vyzkousejte odolnost zatazenim za
krouzek ve viech smérech.V pripadé jakychkoli zndmek poskozeni nebo opotebent
jej vyhodtte. Neponofujte krouzek k profezani zubl do sladkych latek nebo Iéki, u
ditéte by mohlo dojit ke vzniku zubniho kazu. NEPANIKARTE, jestlize krouzek nelze
z Ust vyjmout. Neni moiné jej spolknout, je navrzen, aby bylo mozné zvlddnout i tyto
situace. Opatrné a co nejiemnéji jej z Gst vyjméte. Po 12 mésicie

dudlik vyhod'te.

Upozornéni: Ochlazujte pouze v domaci chladniéce, neumistite do mraziciho boxu.
Krouzek nikdy neumyvejte v myéce, mohlo by dojit k jeho poskozeni. Nepouzivejte
abrazivni ani antibakterialni Cistici prostfedky a chemické slouéeniny. Nadmérné
koncentrace Eisticich pFipravki mohou zpusobit popraskani krouzku.V takovém
pripadé krouZek k proFezani zubii ihned vyméfite, Nenechavejte krouzek na pfimém
slunci nebo pobliz zdroje tepla. Krouek k profezavani zubii neponofujte do vody.
KROUZEK K PROREZAVANI ZUBU NIKDY NESTERILIZU]TE ANI NEVARTE

P¥ed prvnim pou:
Pouizi rouzku k profezavani zubi: Spolecnost Philips AVENT nabi;

krouzky pro kazdé stadium vyvoje zubil.

Stadium jedna: predni zuby (SCF880/890): Tento krouzek k proFezivinl’ zubll Ize pouzit
od 4 mésicii véku ditéte nebo od prvnich znamek profezavani zubil (profezavani
spodnlch dvou prednich zub

).
dium dva: stredni zuby SCF882/892):Tento krouzek k prcrezavz i zubll Ize pouzit

od priblizné 6 mésict viku ditéte nebo od prvnich znamek proFezavini strednich zubii.

Stadium tfi: zadni zubx SCF884/894):Tento krouzek k prorezavanl zubii Ize pouzit od
priblizné 8 mésict véku ditéte nebo od prvnich znamek profezavani zadnich zubi.
Tip: Cheete-li dosdhnout ochlazovaciho efektu, ochladte pred pouzitim krouzek k profezavani
zubl v lednicce.
C|§ténn Nepouxlvejte abrazivni ani antlhakterlalm &istici prostfedky a

€rné k Fipravkd mohou
zpusobit popraskani krouxku v takovem prlpadé krouzek k profexam
zub ihned v, k k pt i zubl nep jjte do vody.
Pro zajisténi o alm hygieny omyjte krouzek k proFezavani zubi po
kazdém pouziti.
1 Krouzek omyvejte teplou vodou.
2 Pfed daliim pouzitim krouzek dikladné oplachnéte.
Skladovani: Krouzek k profezavani zubii omyjte po kazdém po
na bezpeném a suchém misté. Zajistite tak optimalni hygienu.

a skladuite jej

Pirms zobu naksanas knupja izmantoganas, uzmanigi izlasiet 3o lietosanas
instrukciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja art
turpmak. Lai palidzétu mums |dent|ﬁcet zobu naksanas knupi, ja jums nepieciesams
ar mums sazinaties, lidzu, vai ari pierakstiet uz ta
noradito numuru (atrodams

caurspidiga iesainojuma aizmuguré):

najums: Nekad nepievienojiet lentites vai auklinas zobu naksanas knupim,

jo jiisu mazulis var ar tim noznaugties. Riipigi parbaudiet zobu naksanas knupjus
pirms to lietosanas pasi gadijumos, ja jisu mazulim jau ir izaugusi zobi. Pavelciet
zobu naksanas knupi visos virzienos, lai parbauditu ta izeuribu. Metiet zobu naksanas
knupi ara tiklidz tam ir redzami bojajumi. Nekad neiegremdajiet zobu nakanas
knupi saldas vielas vai medikamentos, jo jiisu mazulis var sabojat zobus. Pat tad,

ja zobu naksanas knupis iestrégst muté, NEUZTRAUCIETIES, Zobu naksanas knupi
nevar norit un tas ir izstradats ta, lai $adi gadijumi nenotiktu. lznemiet to ruplgl.

pc iespgjas maigak ara no mutes. Ladzu, atbrivojieties no 5 knupja pec 12

levéribai: Dzesgjiet to tikai knupi

AVELIT

INSTRUCTIONS INCLUDED
POKYNY SOUCASTI BALEN(

KOM PLE KTACIA IE KLAUTAS
IN STRUKCIAS

INSTRUCTIUNILE IN CLUSE
INSTRUKCJE DOEACZONE
WHCTPYKLIVN MPUAATAIOTCA
VHCTPYKLIMATE CATIPUAOXKEHM
IHCTPYKLLT B KOMMAEKT!

KASAS KASUTUSJUHEND

HYCKAYAAP XKNHAKKA KIPEA|
INSTRUKCIJOS PRIDEDAMOS
UPUTE SU U KOMPLETU
HASZNALATI UTMUTATO
OBSAHUJE NAVOD

NAVODILA SO PRILOZENA
UPUTSTVA SU U KOMPLETU
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‘Wazne: Przed pierwszym uzyciem gryzaczka zapoznaj sig dokladnie z niniejsza
instrukcja obstugi i zachowaj ja na przyszios¢. Aby poméc nam w zidentyfikowaniu
gryzaczka, gdy chcesz sig z nami skontaktowaé, zachowaj opakowanie lub zapisz
tutaj numer znajdujacy sie z tyhu ]

pr P

Ostrzezenie: Nigdy nie przyczepiaj zadnych wstazek ani paskow do gryzaczka,
poniewaz moze to spowodowaé ryzyko uduszenia dziecka. Przed kazdym uzyciem
dokladnie sprawdz gryzaczek, zwhszcza jesli dziecko ma juz zabki. Pociagnij gryzaczek
na wszystkie strony, aby sprawdzi¢ jego wytrzymatosé. Wyrzué gryzaczek, jesli
widoczne sa pierwsze $lady uszkodzenia lub zuzycia. Nigdy nie zanurzaj gryzaczka

w stodkich substancjach lub lekach, poniewaz moze to by¢ przyczyna prochnicy
2ebbw dziecka. W przypadku, gdy gryzaczek utkwi w jamie ustnej, ZACHOWA]
SPOKO). Gryzaczek nie moze zostaé polkniety i jest tak zaprojektowany, aby ulatwi¢
rozwiazanie takiej sytuacji. Wyjmij go z ]amy ustnej ostroznie i delikatnie. Wyrzué
ten gryzaczek po 12 miesiacach uzywania.

Uwaga: Schiadzaj wylhcznie w lodéwce; nie wiiadaj do zamrazarki. Nigdy nie czysé
gryzaczka w zmywarce, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie. Nie
uzywaj zracych lub antybakteryjnych srodkow czyszczacych lub rozpuszczalnikow.
Zbyt duze stezenie $rodkéw do czyszczenia moze po pewnym czasie spowodowaé
pekanie gryzaczka. Nalezy wtedy natychmiast wyrzucic gryzaczek. Nie pozostawiaj
gryzaczka w miejscu nastonecznionym, ani w poblizu zrédet ciepta. Nie zanurzaj
gryzaczka w wodzie. NIE STERYLIZU] | NIEWKELADA] GRYZACZKA DO
WRZATKU.

Przed pierwszym uzyciem: Przed pierwszym uzyciem dokladnie umyj gryzaczek.
Patrz rozdziat ,,Czyszczenie”.

Zasady uzywania gryzaczka: W asortymencie firmy Philips AVENT dostepne sa
rozne gryzaczkl dostosowane do kazdego etapu rozwoju zabkéw.

Pierws: bki przednie (siekacze) (SCF880/890): Gryzaczek tego typu
przeznaczony jest dla dzieci od 4 miesiaca zycia lub starszych, lub w przypadku
pierwszych widocznych oznak zabkowania (zwykle wyrzynaja si¢ 2 przednie
zabki dolne).

Drugi etap: Zabki érodkowe (SCF882/892): Gryzaczek dla tego okresu przeznaczony
jest dla dzieci od ok. 6 miesiaca zycia i starszych, lub w przypadku pierwszych
widocznych oznak wyrzynania sie zabkéw érodkowych.

Trzeci etap:Tylne zabki (SCF884/894): Gryzaczek tego typu przeznaczony jest dla
dzieci od ok. 8 miesiaca zycia i starszych, lub w przypadku pierwszych widocznych
oznak wyrzynania sig zabkéw tylnych.

WskazéwkaW celu schlodzenia przed uzyciem umiesc gryzaczek w lodéwce.

Nie uzywaj zracych lub yinych srodkow lub
rozpuszczalnikéw. Zbyt duze stezenie srodkéw do czyszczenia moze po
pewnym czasie spowodowac¢ pekanie gryzaczka. Nalezy wtedy
natychmiast wyrzucié gryzaczek. Nie zanurzaj gryzaczka w wodzie. Czysé
gryzaczek po kazdym uzyciu w celu zapewnienia optymalnej higieny.

1 Czys¢ gryzaczek ciephy woda.

2 Przed ponownym uzyciem dokladnie optucz gryzaczek.

Przechowywanie: Czyi¢ gryzaczek po kazdym uzyciu i przechowuj go w
bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapewni¢ optymalna higiene.

—

BaskHo: lMepeA MCNOAb3OBaHUEM NPOPE3bIBATEAS BHUMATEABHO O3HAKOMbTECH

C MHCTPYKLIMEit M COXPaHUTE ee AASl AAABHELLETO MCTIOAb3OBaHHS B KauecTse
CpaBouHOro MaTepHara. YToBbi GHICTPO ONMPEACAUTS NapaMETPbl MPOpE3bIBATEAR
npu oBpaweHnm B CAyXGy MOAAEPIKKN ﬂOYpeszeAeM coxpaHuTe

YNaKoBKY MAM Homep (pact

Ha 3aAHeil CTOPOHE NPO3paYHOro KOPMyca) 3AeCh:

ITpeAynpeskACHHE: 3AMPEILIATCH BeLIAT KOABLLO Ha ACHTY WA LHYPOK, TaK KaK 3TO
MOET NPUBECTU K yAyleHuio peGerka. Mepea KaAbIM NPUMEHEHWUEM TLWATeABHO
OcMaTPUBaiiTe KOAbLO, 0COBEHHO ecAM y pebeHia yxe npopesaavcs 3y6ku. MposepsTe
NPOYHOCTb KOAbLLA, PACTAHYB €ro B HECKOABKUX HaMpaBACHHAX. Mpu 06Hap)’>KeHHM

Nekad nemazgijiet zobu naksanas knupi trauku mazgajamaja masina, jo tas var to
ja abrazivus tirisanas lidzek|us, antibakterialus Llrlsanas lidzeklus
vai kimiskus $kidinatajus. Parmériga tiriSanas fidzekla koncentricija var izraisit
zobu naksanas knupja saplaisasanu. Ja ta notiek, nekavéjoties nomainiet to ar

jaunu zobu naksanas knupi. Neuzglabijiet zobu naksanas knupi ties saules staru
iedarbib vai pie siltuma avota. Neiegremdajiet zobu naksanas knupi ddent. Nekad
et vai nevariet zobu nak3anas knupi.

Pirms pirms lietosanas: Notiriet zobu naksanas knupi pirms pirmas lietosanas
reizes. Skatiet nodalu ‘Tirigana’.

Zobu naksanas knupja lietosana: Phili
naksanas knupjus katrai zobu attistibas stadijai.
Pirma stadija: prieksjie zobi (SCF880/890): So zobu naksanas knupi var lietot, kad
jisu mazulis ir 4 vai vairak ménesus vecs vai kad jis pamanat pirmas zobu naksanas
pazimes (parasti mazulim sak $kilties apakigjie 2 prieksgjie zobi).

Otra stadija: vidajie zobi (SCF882/892): S0 zobu augianas knupi var lietot, kad jisu
mazulis ir apm. 6 vai vairak ménesus vecs vai kad jis pamanat pirmas mazula vidgjo
zobu naksanas pazimes.

Tresa stadija: aizmuguréjie zobi (SCF884/894): So zobu augsanas knupi var lietot,
kad jisu mazulis ir apm. 8 vai vairak menesus vecs vai kad jiis pamanat pirmas
mazufa aizmuguréjo zobu nak3anas pazimes.

Padoms. Lai iegiitu dzesgjosu efektu, pirms lietosanas atdzeséjiet zobu naksanas knupi
ledusskapi.

'ITr ana: Nelleto]let abrazlvus tirisanas Fdzeklus, antlbakterlalus

AVENT piedava jums dazadus zobu

koncentracl]a var izraisit zobu nakSanas knupja saplaisaganu. ja € notiek,
nekavjoties nomainiet to ar jaunu zobu naksanas knupi.

M M3HOCA, NPEKPATMTE UCMOAB30BaHME KOAbLLA. He oKyHaiiTe KoAbLLO
B CAJAKME BELLLECTBA MAW ACKAPCTBEHHBIE NPENpaTI: 3TO MOMKET CTaTh MPUUNHON
passuTA y pebenKa Kapueca. B cayuae, 6CAM KOAbLLO 3aCTpaHeT 80 pry, H
MAHUKYMTE. KoHcTpyKuua Konel, paspaBoTaa C yHeTOM Takix CUTYaLLui4, Mo3ToMy
UX HEBOMOMKHO MPOTAGTUTS, OCTOPOXHO, KaK MOXKHO GEPEKHEE MIBACKUTE KOABLLO
130 pTa. 3aMeHUTE KOAbLLO NocAe 12 MeCALLEB HCMOAb3OBaHMA.

[¢} ite s ; He iite 8
oTAeAeHne.H1Koraa He MoiiTe KOAbLLO B MOCYAOMOEYHOM MalMHE, 3TO MOXeT
npuBecTM K ero He uc i mcTAME 1
AHTUGAKTEPMaAbHBIE CPEACTBA, a TAKIE XUMHUECKHE pacTBOpUTEAW. BoAbluas
KOHUEHTPALMA YMCTSLLIMX CPEACTB MOXET NPUBECTM K PACTPECKUBAHMIO KOABLIA.
ECAM 370 NPOMIOLIAC, HEMEAAEHHO 3aMEHHTE KOAbLLO. He OCTaBASIATE KOABLIO MOA.
BO3ACHCTBMEM MPAMBIX COAHEHHBIX AYE/i MAN BEAU3H UCTOUHUKOB TenAa, 3anpeliaeTcs
norpyxars koAbLo 8 8oAy. HE CTEPUAMBYMTE U HE KUMATUTE KOABLIO.
TMepea nepBbIM UCNOAb30BaHMEM: [Tepea NEPBLIM HCMIOAB3OBAHMEM MPOMOTTE
KOAbLLO (M. pasaeA OuncTka).
Mcnoab3osanme Koabua: Philips AVENT npeaaaraet pasHoobpasHble KoAbLIa AAS
Pa3HbIX CTaAMH pasauTus 3y6os.

90): AaHHOE KOABLLO MOXKHO MCMIOAb30BATb, KOTAA
BalLieMy MaAbLLY OKOAO 4 MECALLEB M GOABLLIE MAM MPH NOABACHUM NEPBLIX MPH3HAKOR
npOpe3biBanHs 3y608 (0BbINHO NEPBLIMM MPOPEIIBAIOTCA 2 HIKHHX NEPEAHUX 3y6a).
Craausa 2: Bokosble 3y6bl (SCF882/892): AaHHOE KOABLIO MOXHO MCMOAB30BATb, KOTAA
BallEMy MaAbILLY OKOA® 6 MeCALIES M GOAbULIE MAV MM MOSBACHUH MEPBbIX MPUSHAKOB
Npope3biBaHHs BOKOBbIX 3y60B.
Craaus 3: 3aarue 3y6bl (SCF884/894): AaHHOE KOABLLO MOXHO WCMOAB3OBATH, KOTAL
BaLLIeMy MaAbiLLly OKOAO 8 MECALLEB M GOAbLLIE, MAM MPH MOABACHMH NEPBLIX MPU3HAKOS
npopesbiBaHus 3aAHUX 3y608. Cosemn. AASi OXAXKEHMS KOAbLA noMecmume ero 8

zobu naksanas knupi Gdent. Tiriet zobu naksanas knupl péc katras
reizes, lai higie

1:Tiriet zobu naksanas knupi ar siltu udenl

2: Rapigi noskalojiet zobu naksanas knupi pirms ta atkartotas lietosanas.
Uzglabagana: Tiriet zobu nakanas knupi péc katras lietoganas reizes un
uzglabijiet to dro3a un sausa vietd, lai nodroinatu optimalu higiénu.

Ouuctka: He uci M aHTubax

cpeAcTBa, a TaKKe KOHUeHTpauus

UMCTALMX CPEACTB MOXKET NPUBECTH K PACTPECKMBaHMIO KoAbua. Ecan 310
KOAbLO. norpyxarb

KOAI:I-IO B BoAY. MpOBOAMTE OUUCTKY KOAbLLA OCAE KOXKAOTO UCMOAL3OBAHUA.

1 AAR OUMCTKM KOABLIA MCTIOA3YVATE TEMAYIO BOAY.

2 TwaTeAbHO MPOMBIBAITE KOABLLO MEpeA KaABIM HCMIOAB3OBAHMEM.

X Mpe OHYMCTKY KOAbLIA MOCAE KaXKAOTO MCTIOAb3OBAHMSA, XpaHUTE ero

—e

Important: Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a utiliza jucaria
teether si pastrati-l pentru consultare ulterioara. Pentru a ne ajuta sa identificim
jucdria dvs. teether daci trebuie sa ne conracrau pastrati acest ambalaj sau notati
numérul imprimat (SI(Ua[ pe partea posteri ard a
carcasei transparente) si scrieti- aici:
Avertisment: Nu atasati panglici sau snururi la o jucarie teether, copilul dvs.
ar putea fi sugrumat de acestea. Inspectati juciriile teether cu atentie inaintea
fiecarei utilizari, in special cand copilul are dinti. Tragei jucaria teether in toate
directiile pentru a verifica durabilitatea. Aruncati juciria teether la primele semne
de deteriorare sau slbire.Nu scufundati juciria teether in substante dulci sau
medicamente, aceasta poate duce la carierea dintilor copilului dys. In cazul in
care jucaria teether ramane blocati in gura, NU INTRATI IN PANICA. Jucaria
teether nu poate fi inghititd si este proiectata pentru a face fata unei asemenea
situatii. Indepartati din gurd cu grija, cit mai usor cu putinti. Aruncati aceastd
jucdrie teether dupa 12 luni de folosire.

-autie: Raciti numai in frigiderul de uz casnic, nu introduceti in compammentul

recaut
congela(orulul Nu curitati niciodati jucaria teether in masina de spalat vase, intrucat
jucaria teether ar putea fi deteriorata. Nu utilizati agenti de curatare abrazivi, agenti

de curitare anti-bacterieni sau solventi chimici.

ncentratia excesiva de agenti de
teether. Daci se intdmpla acest
lucry, inlocuiti juciria teether imediat. Nu lasati jucaria teether in lumina directa
a soarelu\ sau lang o surs de caldura. Nu scufundati juciria teether in apa. Nu

ati ci

Inamte de prima utilizare: Curatati jucaria teether fnainte de prima utilizare.
Vezi capitolul ‘Curatare’.

Utilizarea juciriei teether: Philips AVENT ofer diferite jucirii teether pentru
fiecare etapa de dezvoltare a dintilor.

Etapa unu: Dintii din fatd (SCF880/890): Aceasta jucirie teether poate fi utilizatd cind
copilul dvs. are 4 luni sau mai mult sau cind observati primele semne de aparitie a
dingilor (in mod normal, apar 2 dinti de jos, din fat3)
Etapa doi: Dintii din mijloc (SCF882/892): Aceasti jucirie teether poate fi utilizatd
cand copilul dvs. are aproximativ 6 luni sau mai mult sau cind observati primele
semne de aparitie a dingilor din mijloc i copilului.

Etapa trei: Dintii din spate (SCF884/894): Aceasta jucirie teether poate fi utilizatd
cand copilul dvs. are aproximativ 8 luni sau mai mult sau cand observati primele
semne de aparitie a dintilor din spate i copilului.

Sugestie: Pentru un efect rdcoritor, riciti jucdria teether in frigider inaintea utilizarii.
Curatarea: Nu utilizati agen; de curitare abra: i a
anti-bacterieni sau solven

eether. Daca se
N scufun

2: Clatit ucéria teether temeinic inainte de a o utiliza din nou.

5 Cyxom u GesonacHom mecte,

e

BaxkHo: [pean A2 M3MOA3BaTe AbBKAAKATA, NPOYETETE BHUMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO

32 MOTPeBUTEAR U ro 3amaseTe 3a cipasKa B GbaelLe. 32 A2 HY oMorHeTe A2 pasbepem

KaKBa @ AbBKaAKaTa BM, aKO TPABGBA A2 Ce CBbPXKETE C HaC, 3araseTe Tasu ONaKoBKa AU

U OTGeABIKETe OTNEUATAHNS Ha Hest HOMEp

(2 ropGa va npospasiara kyrus) u ro samawere i |

MpeaynpeskaeHme: He 3akadBaiiTe MaHACAKM WAV LLiHypOBE Ha AbBKAAKATA,

33LOTO AETETO BU MOXE Aa Ce YAyluM ¢ TAX.[poBepsBaiTEe BHUMATEAHO ABBKAAKUTE

npeAv BcAka ynoTpe6a, ocobeHo Korato AeTeTo uMa 3u6u. MoabpniaiiTe AbBKaAkaTa

BbB BCUUKM NOCOKM, 32 A2 NPOBEPHTE 3ApABMHATA. VI3XBbpACTE ABBKAAKATZ NP

MbPBY MPU3HALY Ha NOBPEAA MAM OTCAabBaHe. He noTanaiiTe AbBKAAKATa B CAAAKM

MpenapaTi MAM ACKAPCTBA, 3aLLOTO 3b6MTE Ha AETETO BU MOXeE A3 Ce pasBaAaT. B

CAyHalt e AbBKaAKaTa OCTaHe 3aceAHaAa 8 ycTara, HE MBMAAAMTE B MAHUKA.

ABBKAAKATa He MO A2 BbAC MIOTBAHATA U € Cb3ARACHA C OTACA Ha CAYYaH KATO TO3W.

W3BaaeTe AbBKAAKATa BHUMAaTEAHO OT YCTaTa, KOAKOTO € Bb3MOXHO No-HexHo. Moas,

M3XBbPAETE Ta3n AbBKaAKa cAep 12 meceua ynotpeba.

Brumanme: OxaaxaaiiTe camo B AOMaLLeH He iite 8 oT,

Ha $pusepa. He u3muBaiiTe AbBKAAKATA B CLAOMMAAHA MALIMHA, Thi1 KATO TOBA MOXeE

A2 7 NoBpeAy. He M3MoA3BaliTe aBPA3MBHH NOMMCTEALLYA MPENAPATH, AHTHBAKTEPUAAHM

FOMMCTBALLM MPEMAATM MAW XUMHIHH PaSTBOPUTEAW. TTPEKOMEPHA KOHLIGHTPALUA Ha

NOYMCTBALLYM NPENapaTH MOXKE CACA BPEME A2 AOBEAE AO HaryKBaHE Ha AbBKAAKATA.

AKO TOBa CTaHe, BEAHara CMeHeTe AbBKaAKaTa C HOBa. He ocTassiiTe AbBKaAKaTa Ha

MPAKa CABHUEBa CBETAMHA MAN B BAMIOCT AO MITOUHMK Ha TONAWHA. He noTansiite

AbBKaAKATa BbE BOAA. HUKOra He cTepuAMamnpaiiTe n He u3BapsBaiiTe

AbBKaAKaTa.

Mpeau nbpeara ynotpe6a: Mpeayn nbpeara ynotpe6a nouncrere AbKakata. Bx.

pasaen “Mouncreane”.

M3noassaHe Ha AbBKaKaTa: Philips AVENT npeanara pasaviHi AbBKaAKM 32 BCeKi

cTaAmfi ot pazawuem Ha 3b6uTe.
Fi

90): Tasu AbBKaAKa MOXE A2 Ce M3MOA3BA, KOraTo
6e6eTo By cTare o 4 MeceLa WA NOBENE WAV KOFATO BUAUTE MbPBUMTE NPUSHALM Ha
Ha AOAHWTE 2 NpeAHM 3b6a).

Craamit Aae CpgAHH 3b61 (SCF882/892): Tasu AbBKaAKa MOXE Aa CE U3MOA3BA, KOraTo
6e6ETO BY CTaHe Ha OKOA b MeCeLia AW TTOBEHE WAV KOTTO BUAWTE MbBUTE MPUSHALM
Ha MOHUKBaHe Ha CpeAHM 35611 Ha GebeTo.

Craauit Tpu: 3aaHu 3661 (SCF884/894): Tasu AbBKaAKa MOXE A2 Ce M3MOA3Ba, KOraTo
6e6ETO BY CTaHe Ha OKOA® 8 MECeLLa 1AM MOBEHE WAV KOTTO BMAWTE MbBMTE MPUSHALM
Ha MOHWKBaHe Ha 3aAHM 3661 Ha GebeTo.

Coaen: 30 0xAagauL ehexm, 0XAQGEME GoskaAKaMA & XAGGHAHHK npegH yrompeba.
Mouncreane: He Te
no nAM

MOXe CAeA Bpeme
A2 AOBeAE AO HanyKBaHe Ha Abm(am(aTa. /AKO TOBa CTaHe, BeAHara cMeHeTe
c HoBa. He BbB BoAa. MouncTeaiite

Depozitarea: Curitati juciria teether dupa fiecare utilizare si depozitati-o intr-un
loc sigur si uscat pentru a asigura igiena optima.
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cAea BeAKa 32 A2 OCHIypHTE ONTUMaAHA XUrHeHa.
giivenli ve kuru bir yerde saklayn.

1:TlounceTe AbBKaAKATA € TOMAA BOAQ.

2: ManaakHeTe AOBpe ABBKAAKATa, MPEAM Ad i U3MOA3BATE OTHOBO.

C; Mouncraaiire CAeA BCAKA yIOTPEBa U A ChxpaKABaliTe Ha
6e30MacHO U CyXO MACTO, 33 A2 OCUTYPUTE OMTUMAAHA XUTHeHa.
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Baausa i Mepea TuM A npopizyBay Ans 3y6is, yBaxHo
NpOYMTaATe el NOCiBHMK KopucTyBa|a Ta 36epiraite ioro Ars MaitByTHeo! AosiAkM. LLLo6
AOTIONOTTH IAHTUGIKYBATH Weit MPOpisysay ANA 3Y6ia 5 pasi SbepHEHHA AO Hac, 35epexTh o
ynakoBKy a0 3HaiAITb Homep
Mosany va posopomy kopnycl) { smirs foro ryre L |
TMonepeasenHs: Hikoau He uinAsiiTe A0 3yBOTpUSKM JKOAHUX CTPIHOK ¥ WHypis. Born
MOXYTb CTaTU NPUUUHOIO 3aAyLeHHS. TTepes KOXHUM BUKOPUCTAHHAM 3yBOrPU3KY CAIA
PeTeAbHO NepeBipATH, OCOBANBO AKLIO B AUTUHM BiKe € 3y6u. LLLo6 nepesipuTH HaaiiHICTL
3y6OrpU3KH, NOTATHITS Helo y BCiX HANPAMKax. BUKMHbTe 3y6OrpU3Ky, ik TIABKW MoMiTUTe
Ha Hili TIOLUIKOAMEHHS | AcQeKT. HiKOAM He 3aHYPIOHTE 3y6OTPHSKY B CONOAKI pevoBHHM
60 Aiki, aAXe Lie MOXKe 3incyBaTh 3y6u AuTHHM. AKwio 3yGorpuaka 3acTpsraa y poti, HE
TIAHIKYMTE. 3y6orpHKy HeMOXAUBO MPOKOBTHYTH, aAXE BOHa PO3POBACHA AAR YHHKHEHHA
kWX MOMeHTiB. OBEPEXHO BUiiMITL 3yBOrpHaKy 3 poTa. YTHAIZylTe Wio 3y6orpusKy
nicas 12 MicALiB BUKOPUCTaHHA.
Vgara: O; o) AMwe B /s HE KAJAITH
i 8 MOpOsABHy KaMepy. Hikoav e MyiiTe 3y6orpu3Ky B NOCYAOMIMIiHi MawHi
OCKiABKH L€ MOXKE i NOLIKOAMTH. He BUKOPUCTOBYiATE XiMidHi po3uMHHMIM, aBpasHeHi
4 aHTMBaKTepiaAbHi 32COBM AAR UMlLLeHHS. Yepes HaAMIPHY KOHLIEHTPaUIO 3ac06iB AAR
UMLLEHHA Ha 3yBOTPH3LI MOXYTb 3'ABUTUCA TPILUMHK. Y TaKOMy BUMaAKY 3yBOrpU3Ky CAIA
HeraiiHo 3amiHuTy. He 36epiraiire 3yBOrpH3Ky MIA MPAMMMY COHANHMMY MPOMEHAMM 260 GiA
Aepena Tenna. He sauypioiire y6orpuaky y soay. HIKOAM HE CTEPUAIBYMTE
| HE KUMATITb 3YBOIrPU3KY.
Mepea nepwmm BUKopUCTaHHAM: Mepea NepLIMM BUKOPUCTAHHAM 3yBOTPH3KY CAIA
noumcTITH. Avis. po3Ain “UuiuienHs”.
Bukopuctanms 3y6orpuskus Philips AVENT nponoHye piski 3y6orpuski aas scix eranis
nosew 3y6is.
Eran nepuwuit; pisui 90): Lo 3y60rpHaKy MOMHa BUKOPHCTOBYBATH, KON AMTHHI
4 micaui 260 BiAbLUE M KOA z ‘SBARIOTLCA NEpLL O3HaKM NpOpiayBaHHS 3y6is (3a3Busait e
popizyeas 2 HUKHIX piBuiB

Eran Apyruii: 6okosi 31614 (SCFSBZ/8921 Lifo 3y60rpusKy MosHa BUKOPHCTOBYBaTH, KOA
AWTUHI IPUBA. 6 MicALB 60 BiAbLLIE UM KOA NPOPI3YIOTbCH 6OKOBI 3y6H.
Eran Tperiti: 3aari 3y6u (SCF884/894): Liio 3yBorpwisky MOXKHA BUKOPUCTOBYBATH, KOA AWTUH

MPU6A. 8 MicALB 260 BiAbILE 4 KOAV MPOPIRYIOTECA 3aAHI 3Y6H.

TMopaga: Ana ecpexmy nepeg 3yBorpusiy cig
0X0AOGHMIH B XoAOGHABHIKY.
He yiiTe Ximismi p i um anTHBaKTEpiaALHI

226064 AAR YMILCHHA, Uepes HaAMIpHY KOHUEHTPALIo 32€OBiE AR MLICHHS
Ha 3y60rpM3Li MOXKYTb 3’ABUTHCA TPILLMHK. Y TaKOMY BUMaAKy 3y6orpusky

CAiA HeraiiHo 3aMiHuTH. He 3aHypioiiTe 3y6orpaKy y BoAy. AAn 3a6eaneuettn
ONTUMAALHOT FiriEHM YHCTITH 3yBOrPU3KY MICAR KOXKHOTO

Oprez: Grickalicu hiadite samo u kuénom hladnjaku i ne stavljajte je odjeliak za
zamrzavanje. Grickalicu nikada nemojte prati u stroju za pranje posuda jer je to moze
ostetiti Nemojte koristiti abrazivna sredstva za ¢icenje, antibakterijska sredstva ili kemijska
otapala.Prevelike kolicine sredstava za iscenje mogu nakon nekog vremena uzrokovati
pucanje grickalice. Ako dode do oitecenja, odmah je zamijenite.Grickalicu nemoijte odlagati
na izravnoj sunéevoj svjetlosti il blizu izvora topline. Nee uranjajte grickalicu u vodu.
NIKADA NEMOJTE STERILIZIRAT! ILI PROKUHAVATI GRICKALICU.

Prije prvog koristenja: Prije prvog koristenja oistite grickalicu (pogledajte poglavlie
“Ciscenje).

Koristenje grickalice: Philips AVENT nudi razlicite grickalice za sve stadije izrastanja zubi.
Prvi stadij: Predniji zubi (SCF880/890): Grickalicu mozete koristiti kada vam beba bude
stara 4 mjeseca i vige ili kada primijetite prve znakove rasta zuba (obi¢no prvo 2 prednja
zuba izrastu).

Drugi stadij: Sredniji zubi (SCF882/892): Ovu grickalicu mozete koristiti kada vam beba
bude 6 mijeseci i starija ili kada primijetite prve znakove izrastanja zubi.
Treci stadij: Straznji zubi (SCF884/894): Ovu grickalicu mozete koristiti kada vam beba
bude 8 mjeseci i starija ili kada primijetite prve znakove izrastanja zubi.
Savie: Zo efekt hiadenja grckalicu ohladite u hladn]uku prije upotrebe.
C&izéenje: Nemoijte koristiti &isé

tva

redstva za giscenje, anti ijska
kemijska otapala. Provelike kolicine srodstava 4a &igéenje mogu

svakog korlsten]a za optimalnu higijenu.
1 Oistite grickalicu toplom vodom.

2 Prije ponovnog koristenja dobro isperite grickalicu.

Spremanije: Ocistite grickalicu nakon svake upotrebe i pohranite je na sigurnom i suhom
mijestu za optimalnu higijenu.

—

Fontos! A ragdka elsé hasznilata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati Gitmutatét és
Grizze meg kesobbi hasznalatra. Keériiik, segitsen nekiink a ragoka beazonositasaban, ha a
jovdben sziiksége lenne arra, hogy i felvegye a ezért kérjiik,
tartsa meg ezt a csomagolast, vagy jegyezze fel az (atlitszo

doboz htulién talilhatd) nyomtatott szimor, és irja ide:

Figyelmeztetés: Ne tegyen szalagot vagy zsinért a ragokira, mert a gyermek megfulladhat
téle. Hasznalat elStt mindig ellenérizze a ragokakat, kiilonosen akkor, ha a gyermeknek

mér van foga. Alaposan hiizogassa meg a ragdkat minden irdnyba, hogy ellendrizze annak
tartéssagat. Ha a ragoka anyaginak gyengiilését vagy sériilését észleli, azonnal dobja el.A
ragokat soha ne martsa édes anyagba vagy gyogyszeres oldatba, mert ezzel tonkreteheti
gyermeke fogait. Ha a régoka megakad a szjban, NE ESSEN PANIKBA, nem lehet lenyelni és

1 Tomsitre syGorpuaky & TenAii BOAL.
2 PeTeAbHO CIOAGCHITb 3yBOTpH3KY NEpeA MOBTOPHHM BUKOPHCTAHHSM.

36epiranns: Ant 326e3neNeHHA OMTUMAAHOI iieH UHCTITh 3yBOrpU3KY McAR KOXHOTO
BUKOPUCTaHHS | 36epiraiiTe ii B cyxomy Micui.

T Enne nérimisluti ist lugege seda juhendic hoolikalt ja hoidke
sex iseks alles. Narimisluti identifitseerimiseks, kui teil tekib vajadus meiega iihendust
Votta hordke pakend alles 51 mirkige Gles sellle ritud
number (asub libipaistva imbrise taga) fa kirjutage see siia:

vegye ki a gyermek
szajabol. Kérjiik, 12 honapot meghalado hasxnalat tdn dobja ki a ragokat.
Figyelem: Csak haztartasi hiitészekrénybe téve hiitse a ragokat; ne tegye a fagyasztoba.
Soha ne tisztitsa mosogatog'p en a ragoka( mert megsériilhet. Ne hzsznal}on dorzsolé
vagy eros ti mert n:

é a ragokan. ezt tapasztalia, azonnal cserdlje ki a ragokit.
Ne hagyja a ragokat kozvetlen napfénynek kitéve vagy héforras kézelében. Ne meritse vizbe
a ragokit. SOHA NE FERTOTLENITSEVAGY FORRALJA A RAGOKAT.
Teenddk az elsé hasznilat elétt: Az elss hasznilat eldtt a ragokat alaposan tisztitsa meg.
Lasd a , Tisztitas” cimii fejezetet).
A ragoka hasznalata: A Philips AVENT kiilonboz6 ragokakat kinal a fogak fejlédésének

Hoiatus: arge siduge narimisluti kiilge linte ega noore, laps véib end nendega kagistada.
Kontrollige nérimislutte enne igat kasutamist hoolikalt, eriti kui lapsel on juba hambad.
Tommake nérimislutti igas suunas selle vastupidavuse kontrolliks.Visake narimislutt minema
esimeste kahjustuse Vi kulumise mrkide ilmnemisel. Arge kunagi kastke narimisluti otsa
magusasse ainesse voi ravimisse, nii vib laps saada hambakaariese. Juhul kui narimislute
jadb suhu kinni, ARGE MINGE PAANIKASSE Narlmls\um ei saa alla neelata ja need on
disainitud selliste suust nii Srnalt
kui vimalik. Pérast 12-kuulist kasutusaega visake narlmlslutt dra.
Ettevaatust: Jahutage ainult koduses kil is, irge asetage siigavkiilma sektsiooni.
Arge narimislutti kunagi noudepesumasmas puhastage‘ sest see voib narimislutti
vigastada. Arge kasutage iaalseid id voi keemilisi
lahuseid. F 1 voib narimisluti
pragunemise. Sellsel juhtumil asendage nirimislutt kohe. Arge fitke nirimislutti otseste
Kirte kitte vi soojusallika lihedale. Arge kastke narimisltti vette. Arge kunagi
steriliseerige vai keetke ni

Enne ist: Enne
.,Puhastamine*.

Narimisluti kasutamine: Philipsi AVENT pakub erinevaid narimislutte hammaste
zrenemlse koikide etappide jaoks.

Esimene etapp: esihambad (mudelid SCF880/SCF890): Seda nrimislutti vdite kasutada
kui imik on nelja kuu vanune v&i vanem, aga ka siis, kui niete hammastumise esimesi
mérke (tavaliselt viljuvad kaks alumist esihammast).

Teine etapp: keskmised hambad (mudelid SCF882/SCF892): Seda nirimislutti voite
kasutada, kui imik on umbes kuus kuud vana véi vanem, aga ka siis, kui valjuvad imiku
keskmised hambad.

Kolm: : imised hambad (mudelid SCF884/SCF894): Seda narimislutti véite
kasutada, kui imik on umbes kaheksa kuud vana voi vanem, aga ka siis, kui valjuvad imiku
tagumised hambad.

puhastage narimislutt. Ve ptk

ipuniide: isefekti iseks jahutage i enne kasutamist kiilmikus.
ge kasutage abrasiivseid, antibakeeriaalseid id véi

keemilisi lahuseid. i ioon vib pahjustad

nirimisluti pragunemise. Sellisel juhtumil asendage narimislutt kohe. Arge kastke

narimislutti vette. Optimaalse hiigieeni tagamiseks puhastage narimislutti parast igat
kasutamist.

1: Puhastage nirimislutti sooja veega.

2: Loputage narimislutti enne uuestikasutamist hoolikalt.

Hoiustamine: Puhastage nirimislutt parast igat kasutamist ja optimaalse higieeni
tagamiseks hoiustage see ohutus ja kuivas kohas.

Elsé stadium: Elilsé fogak (SCF880/890):A régdka hasznilata akkor ajnlot, ha gyermeke
legalibb 4 hénapos, vagy, ha a fogzs elsé jeleit észleli nala (3ltaliban az két elss fog alul
jelenik meg).

Misodik stadium: Kézéps6 fogak (SCF882/892) A rigdka haszndlata akkor ajinlots, ha
grermeke leglibh § honapos,ha g i hog gyermeke konépsS foga Kijak i
Flarmadik stadium: Hats fogak (SCF884/894)A régoka haszndlata akkor ajanlots, ha
gyermeke legalibb 8 hénapos, vagy, ha tgy It 2 hatsé fogai mar kibljtak.

TippiA hiics hatds érdekben haszndlat lot hse le o dgokat a hitGben.

Tlsxtltas Ne dorzsolé tisztil is vagy erdés
isé a ragokan.
Amennylben ezt tzpasztal]a, azonnal cserélje ki a ragokat Ne meritse vizbe
valé minden

hasznalat utan tisztitsa meg aragokat.

1 Haszniljon meleg vizet a mivelethez.

2 Oblitse le alaposan a kovetkezé hasznalat elGtt.

Tarolas: Tisztitsa meg a ragokat minden haszndlatot kdvetéen, majd az optimalis higénia
érdekében szaraz és biztonsagos helyen tarolja azt.

—

Délezité: Pred pouzitim hryzacky si pozorne precitajte tento navod na pouiiue a
uschovajte si ho na neskorsie pouzitie. Odlozte si tento obal alebo si pomacte na fiom
vytlagené mslo (néjdete ho na zadne strane priesvienho obalu) pre pripad, e nis budete

my budeme p
uréit' typ vase| hryzaéky. Cislo si zapiSte sem: I—,

Varovanie: Ku hryzacke nikdy neprivizujte iadne motdiziky ani ndrky, pretoe by sa
diet’a nimi mohlo zaskrtit'Pred kazdym pouitim hryzacky pozorne skontrolujte, najmé

ak u dieta ma z(ibky. Preskuajte jej odolnost’ tak, ze flou budete potahovat’ o vietkych
stran. Pri prvych znamkach poskodenia alebo opotrebenia hryzacku zahodte. Hryzacku
nikdy nenamaéajte do sladkych litok alebo do liekov, pretoze by to uVasho dietata mohlo
spasobit' vanik zubného kazuV pripade, 7e hryzacka uviazne v tstach, ZACHOVAJTE
POKOJ. Hryzatku nemozno prehltniit'a je zhotovend tak, aby bola aj v takejto situicii
bezpecna. Opatrne a &o najiemnefSie ju vyberte z ist. Po 12 mesiacoch pouZivania
tato hryzaeku zlikvi

Vystraha: Chladte vyIuEne v domicej chladnicke; nevldadaj(e do mraziaceho boxu.
Hiryzacku nikdy neistite v umjvacke na riad, pretoze by sa mohla poskodit. Nepouzivajte
drsné alebo antibakeeridlne Gistiace prostriedky ani chemicke rozptistadia. Nadmernd
koncentrécia €istiacich prosmedkov méie spdsobit’ prasknutie hryzacky.Ak sa tak stane,
hryzacku okamzite vymeiite. Hryzacku nevystavujte priamemu sine¢nému svetlu ani ju
neodkladaite v blizkosti tepelneho 1dm]z Hryzacku nepondrajte do vody. Hryzaéku

—{=

Makpbi3Abi: Kypaaabl KOAAHAP AAABIHAA HYCKAYAbI MYKMAT OKbIM LubiFbin, GoAawwakTa

KOAAAHYFa caKTan KoibiHbi3. Biare xabapaacy KaxeT 6OAFaH XaFAaiA TiC WbIFapaTbiH

KYPaAAbI aHBIKTayFa KOMEKTECY YLLiH OChI KOPANTbl CaKTaM KOWbIHbI3 Hemece

BacbiAFaH CaHAbI (MEAAIP KanTamaHbIH

apT KaFbIHAZ) MbIHA KEpre asbiHbI3:

EckepTy: Kypaara AeHTa HeMece ChiM GaitAaMaHbI3, HOPECTEH3 KbIAKbIHBIM KaAybl

MYMKIH. KypaAAbl 9p KOAAaHY aAAbIHAA MYKMAT TeKCepiHi3, acipece, HapecTeHiH,

ici 6ap Kkeaae. BepiKTiriH TeKCepy MaKcaTbiHA KyParAbl GapAbik GaFbiTTa cosbin

KepiHi3. Kypaaabl 3aKbIMAaHYAbIH He GepiKCi3AIKTIH aAFalKbl GeArici nainaa 6oaraH

Ke3AE AAKTBIPbIHbI3. KYParAbIH yWTapbiH TSTTi CYMbIKTLIKTapFa HeMece ASpiAepre

BaTbipMaHbi3, HOPECTEHI3ATH TicTepi GyAiHyi MymKiH. Erep KypaA HopecTe aysbiHa

wipin Ketce, CACTTAHDI3. Kypaa yTbiaMaitab! #aHe OChIHAAl XaFAAMAIp eCKEpIAIN

Kacaaran. AyabiHaH KyparAbl GapbiHLLIa a6ajtaan Weirapbin aAbinei3. Kypaaast 12 ai

naiAaAaHFaHHaH KeHiH TacTaHbi3.

Ab6aiaanbi3: TeK KaHa yil TOHA3bITKbILBIHAA CAAKBIHAATBIHbI3; MY3AATKbIL

Kamepara CaAMaHbi3. Kypaaabl bIABIC XyFbill MaLIMHAAQ JKyMaHbI3, GYA - KYPaAAb!

3aKbIMAQYbI MYMKiH. BYAbIPAbI, aHTUGAKTEPHaAAbI XyFbilll 3aTTapAbl HeMece
epiTKilWTepAi PKyFbllu 3aTTapAbIH WaMaAaH ThiC

MOALIEPI KYPaAABI LIBITBIHATYbI MyMKiH.COAalt BOAFRH aFARIA KYPAAABI

BipAeH aAMACTbIPbIHbI3. Kypaaabl KyH TiKeAeN TYCETIH He bICTbIK K3iHe KaKblH

KepAe KarabIpMarbi3. Kyparael cyra Gatbipmansis. praAAm ewkKawaH

3apapc

AAFaL N2HAAIHAP AAABIHAA: KYParAS! BAFALLIKbI PET KOAARHEP 2AABIHAR
Ta3aAaHpi3. «Tasaray» TapMarbiH KapaHbi3.

Kypaaabi naiiaaaany: Philips AVENT Tic wbifybiHbiH 9p Ke3eHiHe apHaAFaH ap
TYPAI KYPaAAp YCbIHaAbI.

Bipirwi Kesen: anabirel Ticep (SCF880/890): Bya Kyparabi GaAansis 4 aitbik
wamacbiHaa GOAFaHAR HE OAAH YAKEH Hemece TicTepi maiaa 60aa GacTaraHaa
naitaanaHyFa 6oAaAbl (BAETTE aAABIHFbI 2 Tici WhiFa GacTaraHAa).

ExiHwi kezen: (Fbl TiCTe F882/892): ByA Kypaaabl GaAanbi3 6 aliAbik
WwamacbiHAa 6OAFaHAA He OAaH YAKEH HeMece OpTaHFbl TicTepi naiaa 6oaa
GacmranAa nanAaAaHyra 6oAaabl.

Yuinwi Keser: a3y Tic (SCFBB4/894): By Kyparas 6ananui3 8 aiinbik WamachiHaz
BOAFaHAA He OAAH YAKEH HeMece a3y TicTepi naiaa 60Aa GacTaraHAa naAaAaHyra
Bonaabl.

Kenec: CaaKbiHgbIK acepi ywiH KypaAgbl KOAGaHap aAgbIHGA MOHA3LIMKLILMA CYbIMbIHbI3.

Tasanay: BYAsIPAbI, aHTHGAKTEPUAAABI XYFbIL 3aTTAPABI HeMece

XMMMUAABIK epnmmnepAl KOAAaH6aHbI3. )Kyrblul 3aTTapAbIH WaMaAaH

THIC MOAUIEP KYPAAAbI LIbITLIHATY bl MYMKiH.COAGI GOAFaH ar AZHAG
6ipaeH aamac cyFa 6ar

Ta3a rUrMena yLin KypaaAbl sp6|p KOAAGHBICTaH KeMiH Ta3aAaHbI3.

1 Kypanab bIABI CYMEH sKybIHbI3.

2 Kypaaabl KaiTa KaAAAHap aAABIHAQ MYKMSAT LWAbIHbI3.

Cakray: MeiiAiHwe Ta3a rUrieHa KAMTamachi3 eTy YLuiH, KyparAbl ap6ip

KOAAGHBICTAH KeMiH Ta3aAaHbi3 HaHe Kayincia opi KYPFaK XEpAE CAKTaHbI3.

Svarbu: Prie$ pradédami naudoti kramtuka atidziai perskaitykite §j naudotojo vadova ir
saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje. S|el<\an( z(pzzmu jusy kramtuka prireikus kreiptis j mus,

iSsaugokite 3ia pakuote arba numer|

(jis yra skaidrios pakuotes galinéje puséje) ir jrasykite jj ia:

Perspéjimas: Niekada neriskite prie kramtuko jokiy juosteliy ar virveliy, nes jisy

vaikas gali pasismaugti. Pries kiekviena naudojima atidziai patikrinkite kramtukus, ypag,

jei vaikas turi danty, Patikrinkite tvirtuma patampydami kramtuka visomis kryptimis.
I§meskite kramtuka, kai ik pastebésite, kad jis pazeistas ar silpnas. Niekada nemerkite
kramtuky j saldZias medZiagas ar vaistus, tai gali sukelti kariesa. Jei atsitikty taip, jog
kramtukas istrigey burnoje, NEPANIKUOKITE. Kramtuko nejmanoma praryt ir jis
sukurtas ip, kad biity gahma susitvarkyti, jei taip atsitikty. Atsargiai iSimkite i§ burnos, kaip

Ispéjimas: Ausinkite tik buitiniame Saldytuve, nedékite j Saldymo kamera. Niekuomet
neplaukite kramtuko indaplovéje, nes taip galite kramtuka sugadinti. Nenaudokite
Siurkiciy valymo priemoniy, antibakteriniy valymo priemoniy arba cheminiy tirpikliy.
Nuo per didelés valymo priemoniy koncentracijos kramtukas ilgainiui gali imti trikinéti.
Jei taip nutinka, nedelsdami pakeiskite kramtuka. Nelaikykite kramtuko tiesioginiuose
saulés spinduliuose ar arti karscio 3altinio. Nejmerkite kramtuko | vandenj. Kramtuko
nesterilizuokite ir nevirinkite.

Prie3 naudodami pirma karta: Prics primq kartq naudodami kramtula j valykice.
Zr. skyriy ,,Valymas"
Kramtuko naudojimas: Philips AVENT* siiilo skirtingus kramtukus kiekvienam danty
Vystymosi etapui.

Pirmas etapas: priekiniai dantys (SCF880/SCF890): §j kramtuka galima naudoti, kai jiisy
kidikiui sueina 4 ménesiai ar daugiau, arba kai pasirodo pirmieji danty augimo pozymiai
(paprastai pasirodo 2 apatiniai priekiniai dantys).

Antras etapas: viduriniai dantys (SCF882/SCF892):  kramtuka galima naudot, kai jiisy
kiidikis yra apie 6 ménesiy ar vyresnis arba kai pasirodo pirmieji viduriniy danty augimo
pozymiai.

Trecias etapas: kriiminiai dantys (SCF884/SCF894): $j kramtukg galima naudoti, kai jiisy
kiidikis yra apie 8 ménesiy ar vyresnis arba kai pasirodo pirmieji kraminiy danty augimo
pozymiai.

Patarimas: Siekdami vésinimo efekto pries naudodami atvésinkite kramtukq Saldytuve.
Valymas: Nenaudoki ricstiy valymo priemoniy, antibakteriniy valymo
priemoniy arba cheminiy tirpikliy. Nuo per didelés valymo priemoniy
koncentracijos kramtukas ilgainiui gali imti triikinéti.Jei taip nu
nedelsdami pakeiskite kramtuka. Nejmerkite kramtuko j vandeni. Po

3, taip uitikrinsite optimalia higiena.

1: Plaukite kramtuka Siltu vandeniu.

2:Pries vél naudodami kramtuka kruops nuskalaukite.

Laikymas: Po kiekvieno naudojimo nuvalykite kramtuka ir laikykite ji saugioje i sausoje
vietoje, taip uztikrinsite optimalia higiena.

nikdy jte ani
Pred prvym pouzitim: Hryzacku pred prvym pouzitim ofistite. Pozrite si kapitolu
,Cistenie*.

Pouzivanie hryxacky Spoloénost’ Philips AVENT ponika rézne druhy hryzaiek pre
kazd z faz vyvinu zubov.

Prvé fiza: Predné zubx SCF880/SCF890):Tiito hryzacku moze Vase dieta pouzlvzt

Vo veku od 4 mesiacov, pripadne ked uiho zbadate prvé znimky prerezivania zubov
(obvykle sa prerezavaj 2 spodné predné zuby).

Druhi fiza: Stredné zuby (SCF882/SCF892):Tiito hryzacku méze Vase dieta pouzivat’
priblizne vo veku od 6 mesiacov, pripadne ked' ufiho zbadate prvé znamky prerezavania
strednych zubov.

Tretia faza: Zadné zuby (SCF884/SCF894):Tuto hryzacku moze Vase dieta pouzivat’
priblizne vo veku od 8 mesiacov, pripadne ked' ufiho zbadéte prvé znamky prerezavania
zadnych zubov.

Tip Na dosiahnutie chladivého uéinku hryzacku pred pouiim viozte do chiadhicky.

sivajte drsné alebo y ani

G3tadla. Nadmerna éi moze
spésobit’ prasknutle hryzacky. Ak sa tak stane, hryxacku okamite vymefite.
Hryzaéku nepondrajte do vody. j hygieny hryzaku
po kazdom poutiti odistito.

1: Hryzatku istite teplou vodou.

2 Pred opéitovnym pouzitim hryzacku dakladne oplichnite.

Oddadanie: Pre zachovanie optimlnej hygieny hryzatku po kaidom pouiiti ofistite a
odlozte na bezpeéné a suché miesto.

—+H

Pomembno: Pred uporabo #vetila natanéno preberite ta navodila za uporabo in jih
shranite za poznefSo uporabo. Za laje prepoznavanje modela #veila, ki ga imate, shranite
to embalaio ali poiicite Stevilko, ki je natisnjena na

hrbtni strani prosojne katlice, in jo zapisite sem:

Opozorilo: Na zveilo ne pritrjuite trakov ali vrvic, sa se lahko otrok z njimi zadav.
Zvecilo pred uporabo natancno preglejte, Zasti Ce otrok 7e ima zobe. Povecite ga v yse
smeri, da preverite trpeznost. Zavrzite ga ob prvih znakih poskodb ali obrabljenosti. Zyeila
ne pomakajte v sladke snovi ali zdravila, saj lahko pride pri otroku do razvoja kariesa. Ce se
vegilo zatakne v ustih, OSTANITE MIRNI. Zvecila ni mogoce pogoltniti, ker to preprecuje
Ze njegova oblika. Previdno in &im nezneje ga odstranite iz ust. Zveéilo zavrzite po 12
mesecih uporabe.

Pozor: Hiadite samo v gospodinjskem hiadilniku; ne postavljajte v zamrzovalnik. Zveéila ne
pomivajte v pomivalnem stroju, ker ga s tem lahko poskodujete. Ne uporabljajte jedkih ali
protibakeerijskih Eistilnih sredstev ali kemiénih raztopin. Ob uporabi previsokih koncentracij
Gistilnih sredstev lahko Zvedilo séasoma razpokaV tem primeru ga takoj zamenjaite. Zvecila
ne hrapite na neposredni sonéni svetlobi ali blizu toplotnega vira. Zvetila ne potapljate v
vodo, Zveéila ne sterilizirajte ali prekuhavajte.

Pred prvo uporabo: Zvetilo pred prvo uporabo ofistite (oglejte si poglavie “Ciscenje”).
Uporaba 2vegila: Philips AVENT nudi razliéna 2veila za vsako stopnjo razvoja zob.

Prva stopnja: sprednji zobje (SCF880/SCF890):To 3veilo je primerno za dojencke starosti 4
mesece ali vt oziroma v primeru, € opazite prve znake rasti zob (ponavadi sta prva vidna
2 sprednja zoba spoda).

Druga stopnja: srednji zobje (SCF882/SCF892):To 3veilo je primerno za dojenéke starosti
priblizno 6 mesecev ali ve€ oziroma v primeru, &e opatzite prve znake rasti srednjih zob
dojencka

Tretja stopnja: zadnji zobie (SCF884/SCF894):To 3veilo je primerno za dojencke starosti

priblizno 8 mesecev ali ve€ oziroma v primeru, &e opazite prve znake rasti zadnjih zob
jencka.

sredste'v ali
h sredstev lahko

j
" primeru ga takoj zamen]a]te. Zyeil

1. Zvedilo oistite s toplo vodo.

2: Zvecilo pred ponovno uporabo temeljito sperite.

Shranjevanje: Zveéilo po vsaki uporabi oistite in shranite na varnem in suhem mestu, da
zagotovite optimalno higieno.

Vaino: Pre upotrebe glodalice paljivo procitajte ovo uputstvo i saéuvajte ga za buduéu
upotrebu. Da bismo lakse identifikovali vasu glodalicu u slu¢aju da nam se trebate obratiti,
sa€uvajte ovu ambalazu ili zapiSite utisnuti broj

(nalazi se na zadnjoj strani providnog kuéista) ovde:

Upozorenje: Na glodalice nikad nemojte da stavjate trake ili kanape, jer bi moglo

da dode do gusenja. Pazljivo pregledajte glodalice pre svake upotrebe, narogito ako

dete vec ima zube. Povscite glodalicu u svim smerovima da biste proverili izdrjivost.
Bacite glodal\cu €&im uotite znake ostecenja. Nikada ne umacite glodalicu u slatke rastvore
ili lekove, jer dete mose dobiti karijes.Ako se glodalica zaglavi u stima, NE PANICITE.
Glodalice se ne mogu progutati i prilikom dizajniranja ovakvi dogadaii su uzeti u obzir.
Pazljivo ih izvadite iz ustiju, $to neznije mozete. Bacite glodalicu posle 12 mese:
koriséenja.

Oprez: Za rashladivanje koristite samo kuéni
zamrzavanje. Nemojte da perete glodalicu u m:
Nemojte da koristite abrazivna sredstva za &iS¢enje, antibakterijske supstance niti hemijske
razredivaée.Velike koncentracije sredstava za ¢is¢enje mogu da izazovu prskanje glodalice.
Ukoliko dode do toga, odmah zamenite glodalicu. Nemojte da ostavjate glodalicu na
direkenoj sunéevoj svetlosti ili u blizini izvora toplote. Ne uranjajte glodalicu u vodu.
Nemojte sterilisati ili iskuvavati glodalicu.

Pre prve upotrebe: Glodalicu ofistite pre prve upotrebe. Pogledajte poglavije , Ciscenje”.
Upotreba glodalice: Philips AVENT nudi razlicite glodalice za svaki fazu u razvoju zuba.
Prva faza: prednii zubi (SCF880/SCF890): Ova glodalica se koristi za bebu starosti 4 i vise
meseci ili kada primetite prve znake rasta zuba (obiéno izlaze 2 donja prednja zuba).

Druga faza: sredniji zubi (SCF882/SCF892): Ova glodalica se koristi za bebu starosti 6 i vise
meseci ili kada primetite prve znake rasta srednjih zuba.

izider. Ne koristite komoru za duboko
ni za pranje sudova,jer se moe oitetiti

Treca faza: zadnii zubi (SCF884/SCF894): Ova glodalica se koristi za bebu starosti 8 i vise

meseci ili kada primetite prve znake rasta_ zadnjih zuba.

Savet: Da biste omogucil hladenje, ohladite glodalicu u frizideru pre upotrebe.
enje: Nemojte da koristite ivna sredstva za &iséenje,

kontaktirate, sacuvajte ovu ambalaZu ili pronadite otisnuti broj
(nalazi se sastraznje strane prozirnog kucista) i zapisite ga ovdje:
Upozorenie: Nikada nemojte vezati vrpce ili trake na grickalicu jer mogu biti opasne za vase
dijete i uzrokovati davljenje. Prije svakog koristenja patljivo pregledaite grickalicu, posebno ako
dijete ima zube. Testirajte grickalicu poviaenjem u svim smjerovima, a

primijetite li i najmaniji znak ostecenja nemojte je vise koristiti. Nikada ne uranjajte

grickalicu u slatke tvari il liekove jer to moze uzrokovati propadanje zubi. U sluéaju da
grickalica zapne u ustima, NEMOJTE PANICARITI. Grickalice nije moguée progutati jer

su osmisljene upravo kako bi se takvo sto sprijeilo. Jednostavno paljivo i polako izvadite
grickalicu iz usta. Grickalicu bacite nakon 12 mjeseci koristenja.
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niti hemijske ivace. Velike za &iséenje
mogu da izazovu prskanje glodalice. Ukoliko dode do toga, odmah zamenite
glodalicu. Ne uranjajte glodalicu u vodu. Cistite glodalicu nakon svake upotrebe
da biste obezbedili optimalnu higijenu.

1: Cistite glodalicu toplom vodom.

2:Temeljno isperite glodalicu pre ponovne upotrebe.

Odlaganje: Oistite glodalicu nakon svake upotrebe i odlofite je na suvo i bezbedno
mesto da biste obezbedili optimalnu higijenu.
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